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ДЕЛЕНИЕ  НА  АБЗАЦЫ  В  СОВРЕМЕННЫХ  ПЕРЕВОДАХ 
 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 
Пророчество об 
отступничестве 

Великое 
отступничество Лжеучители Лжеучители Лжеучители 

4:1-5 4:1-5 4:1-5 4:1-5 4:1-11 
Добрый служитель 
Иисуса Христа 

Добрый служитель 
Иисуса Христа  Добрый служитель 

Иисуса  

4:6-10 4:6-10 4:6-10 4:6-10  

 Будь внимателен к 
своему служению    

4:11-16 4:11-16 4:11-16 4:11-16  
    4:12-16 

 
ПРОЧТЕНИЕ  ТРЕТЬЕ   (смотри раздел «Как правильно читать Библию») 
ПОИСК НАМЕРЕНИЙ АВТОРА НА УРОВНЕ АБЗАЦЕВ 

 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Прочтите главу за один присест. Определите ее темы. Сравните ваше собственное деление 

по темам с вариантами пяти современных переводов Библии. Деление библейского текста на 
абзацы не богодухновенно, но оно – ключ к определению авторского замысла, понимание 
которого важнее всего для толкования. В каждом абзаце должна быть одна, и только одна 
тема.  

 
1.  Первый абзац. 
 
2.  Второй абзац. 
 
3.  Третий абзац. 
 
4.  И так далее. 
 

ПОНИМАНИЕ  КОНТЕКСТА   
 
А.   Как и главы 1-3, главы 3-4 также следует истолковывать в свете деятельности 

лжеучителей. 
 
Б.   В главе 4 говорится о неверном руководстве (1Тим.4:1-5) и  о  правильном руководстве 

(1Тим.4:6-10). 
 
В.   Стихи 11-16 представляют собой личное обращение/наставление апостола Павла  к  

Тимофею, которое продолжается вплоть до текста 1Тим.6:2. 
 

ПОДРОБНОЕ  ИЗУЧЕНИЕ 
 

СИНОДАЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД:   1Тим.4:1-5  
1Дух же ясно говорит, что в последние времена отступят некоторые от веры, внимая 

духам обольстителям и учениям бесовским, 2через лицемерие лжесловесников, 
сожженных в совести своей, 3запрещающих вступать в брак и употреблять в пищу то, 
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что Бог сотворил, дабы верные и познавшие истину вкушали с благодарением. 4Ибо 
всякое творение Божие хорошо, и ничто не предосудительно, если принимается с 
благодарением, 5потому что освящается словом Божиим и молитвою. 
 
4:1  «Дух же ясно говорит»   Так здесь может быть обозначено: 

1.   ветхозаветное пророчество 
2.   непосредственное получение апостолом Павлом богодухновенных мыслей  от  Духа  

(ср. Деян.20:33) 
3.   богодухновенные  сообщения  от  других одаренных руководящих служителей, 

современников апостола Павла (ср. Деян.21:11) 
 

□ 
NASB, NRSV,  
     TEV                      «более поздние времена»  
                                   (синод. – «последние времена») 
NKJV                        «последние времена» 
NJB                            «последние времена» 

Апостол Павел, как и пророки Ветхого Завета, говорил о своем времени, но соотносил 
сказанное с последними днями перед Вторым Пришествием. Во 2-й главе 2-го Послания к 
Фессалоникийцам Павел учит об отсроченной Парусии. Таким образом, эта характеристика 
состояния мятежности и разгула лжеучителей описывает его собственное время (ср. 
2Тим.3:1), а также время между первым и вторым пришествиями Христа (ср. 2Пет.3:3; 
Иуд.1:18). 

Новый Завет часто описывает это последнее время или конец времени во многом похоже, 
как это делали ветхозаветные пророки, которые брали какой-то кризис из своего времени и 
проецировали его на эсхатологическую обстановку (ср. Мф.24:10-12; Деян.20:29-30; 2Фес.2:3-
12; 2Тим.3:1-9; 4:3-4; 1Ин.2:18-19; 4:1-3). 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ОТСРОЧЕННОЕ  ВТОРОЕ  ПРИШЕСТВИЕ 

  
□ 
NASB                        «отпадут»  
                                   (синод. – «отступят») 
NKJV                        «отойдут от» 
NRSV                        «отвергнут» 
TEV                           «откажутся» 
NJB                            «оставят» 

Это сложное слово, образованное от двух других: apo («от») и istēmi («стоять»). Оно 
используется в смысле вероотступничества здесь и в текстах Лк.8:13 и Евр.3:12. В тексте 
2Тим.2:19 оно означает «воздерживаться от». Здесь этот ГЛАГОЛ употреблен в форме 
БУДУЩЕГО ВРЕМЕНИ СРЕДНЕГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Одним из 
доказательств истинности спасения является то, что верующий остается в церкви (ср. 
1Ин.2:18). См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «НЕОБХОДИМОСТЬ БЫТЬ УПОРНЫМ». 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:  ОТСТУПНИЧЕСТВО  (APHISTĒMI) 

  
□ «веры»  В Пастырских Посланиях этот термин (обычно с АРТИКЛЕМ) используется для 
обозначения главной составляющей открытой людям христианской истины (ср. 1Тим.3:9; 4:6; 
5:8; 6:10,12,21; 2Тим.2:18; 3:8,10; 4:7; Тит.1:5,13; 2:2). Сказанное же здесь необязательно 
относится к их спасению, а больше к ситуации с лжеучителями. 

 
□ «внимая»  Здесь – форма ПРИЧАСТИЯ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА, которая подчеркивает постоянство и непрерывность действия. Эти отступники 
продолжают верить и полагаться на бесовское учение.  
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□ 
NASB                        «коварным духам и учениям бесов»  
                                   (синод. – «духам обольстителям и учениям бесовским») 
NKJV                        «вводящим в заблуждение духам и учениям бесов» 
NRSV                        «коварным духам и учениям бесов» 
TEV                           «лживым духам…учениям бесов» 
NJB                            «коварным духам и учениям, которые исходят от дьявола» 

Взгляд апостола Павла на лжеучителей очень негативный. Он связывает их деятельность 
непосредственно с сатаной (cм. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «САТАНА»; ср. 1Тим.2:14; 3:6-7) и 
бесами. Во многих отношениях взгляд Павла на этих еретиков параллелен ветхозаветному 
взгляду на поклонение ханаанеев богам плодородия. Бог повелел израильтянам полностью 
уничтожить этот народ, потому что те разрушительно влияли на их веру. Те же самые 
предупреждения мы видим и здесь (ср. 2Фес.2:9-10; Иак.3:15; 1Ин.2:18-19). 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   БЕСЫ  (НЕЧИСТЫЕ ДУХИ) 

  
4:2 
NASB                        «с помощью лицемерия лжецов»  
                                   (синод. – «через лицемерие лжесловесников») 
NKJV                        «говоря ложь с лицемерием» 
NRSV                        «через лицемерие лжецов» 
TEV                           «распространяемым коварными лжецами» 
NJB                            «соблазненные лицемерием лжецов» 

Они претендовали на то, чтобы быть «учителями Закона» (ср. 1Тим.1:7). В их лжеучениях 
явно присутствовали и элементы иудаизма. Эти лжецы ярко описаны в текстах 1Тим.1:3-7; 
4:2-3,7 и 6:3-10,20-21: 

1.   они учили чуждым доктринам (1Тим.1:3; 6:3) 
2.   они уделяли особое внимание мифам и родословиям (1Тим.1:4) 
3.   они обратились к бесплодным дискуссиям (1Тим.1:6) 
4.   они делали уверенные заявления о том, чего сами не понимали (1Тим.1:7; 6:4) 
5.   они – лицемерные лжецы (1Тим.4:2) 
6.   совесть их сожжена (1Тим.4:2) 
7.   они запрещали вступать в брак (1Тим.4:3) 
8.   они убеждали воздерживаться от определенной пищи (1Тим.4:3) 
9.   они увлекались разными баснями (1Тим.4:7) 

10.   они самодовольны (1Тим.6:4) 
11.   у них нездоровый интерес к спорным вопросам и дебатам по поводу слов (1Тим.6:4) 
12.   они производили постоянные разногласия (1Тим.6:5) 
13.   у них – ложное знание (1Тим.6:20-21) 
14.   они уклонились от веры (1Тим.4:1; 6:21) 
 

□ 
NASB                        «иссушенных в своей собственной совести»  
                                   (синод. – «сожженных в совести своей») 
NKJV                        «когда их собственная совесть иссушена каленым железом» 
NRSV                        «совесть иссушена горячим железом» 
TEV                           «совесть мертва, как сожженная горячим железом» 
NJB                            «совесть сожжена, как раскаленным железом» 

Это может означать одно из двух: 
1.  Лжеучители ушли уже слишком далеко от точки покаяния (ср. Еф.4:19;  Тит.1:15).  В 

английском языке есть слово «cauterize», означающее «делать нечувствительным, 
чёрствым, бездушным», которое происходит от этого греческого термина. 

2.   Эта фраза означает сатанинское клеймо, указывающее на то, что это его собственность 
(напр., Отк.13:16,17; 14:11; 16:2; 19:20; 20:4). 
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Поскольку эти люди не захотели увидеть истину, теперь они стали уже неспособными видеть 
истину (ср. 2Кор.4:4). В Евангелиях это считается непростительным грехом, а по главе 1Ин.5 
– грехом к смерти. 

По части слова «совесть» см. пояснение к 1Тим.1:5.  
 

ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ГРЕХ  К  СМЕРТИ     
  

4:3  «запрещающих вступать в брак и употреблять в пищу»   Здесь упомянуты два пункта 
из аскетического учения лжеучителей. Первый, запрещение вступать в брак, имеет греческое 
происхождение (гностицизм) или, возможно, является результатом влияния иудеев-ессеев 
(община, владевшая свитками Мертвого моря). Супружество – это дар от Бога (ср. Быт.2:24) и 
воля Божья для человека (ср. Быт.1:28; 9:1,7). Супружество, семья – это норма; целибат – это 
особое призвание и дар (ср. Мф.19:11-12; 1Кор.7). 

Второй элемент, воздержание от употребления в пищу некоторых продуктов питания, по 
всей видимости, имеет иудейские корни (ср. Лев.11), но также это может быть и 
гностическими запретами. В богословском отношении обе концепции восходят к тексту 
Быт.1:28-31. 

В среде религиозных людей всегда существовали тенденции на принижение ценности 
материального мира. Целибат у них считался более высоким духовным состоянием, а 
воздержание от пищи и употребления спиртного и аскетизм вообще – как высшее духовное 
состояние (ср. Мф.15:11; Мар.7:17-23; Рим.14:1-15:13; 1Кор.8:8; 10:23-33; Кол.2:8-23). 
Перечень квалификационных требований к церковным руководителям в 3-й главе, по-
видимому, связан с этими лжеучениями. Помните, что и супружество, и употребление вина 
там разрешается (ср. 1Тим.3:2,12; 5:9 и 3:3,8; 5:23). 

 
□ «верные и познавшие истину» Это необычная грамматическая конструкция (т.е. 
ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ в сочетании с ПРИЧАСТИЕМ, ср. М. Магилл, «Схематический дословный 
перевод Нового Завета» [М. Magill, NT TransLine], стр. 785). Такая же самая грамматическая 
форма используется и в тексте Тит.1:15. Эти христиане описываются как: 

1.    верующие – МЕСТОИМЕННОЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ МУЖСКОГО РОДА МНОЖЕСТВЕН-
НОГО ЧИСЛА ДАТЕЛЬНОГО ПАДЕЖА 

2.    познавшие – ПРИЧАСТИЕ МУЖСКОГО РОДА МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА СОВЕРШЕН-
НОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА  

Суть истины (cм. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «‘ИСТИНА’ В ПОСЛАНИЯХ ПАВЛА») здесь заклю-
чается в том, что все творение создано Богом, и человек должен благодарить Его за это. 
Аскетизм попирает эту истину. 

 
4:4  «Ибо всякое творение Божие хорошо, и ничто не предосудительно»   Эта замеча-
тельная истина о том, что всякое творение хорошо, отражена в текстах Быт.1:31; Рим.14:14,20; 
1Кор.6:12; 10:26; Тит.1:15. Однако мы должны сохранять здесь должное равновесие, зная, что 
хотя всё может быть хорошо и чисто для тех, кому известно о происхождении всего от Бога, 
не всё служит к назиданию и созиданию церкви (ср. 1Кор.6:12 и 10:23). Следовательно, мы, 
как христиане, должны ограничивать свои свободы ради других из уважения к Христу (ср. 
Рим.14:1-15:13; 1Кор.8-10). 

Слово, переведенное здесь как «предосудительно», буквально означает «выбрасывать». 
Моффатт переводит его как «запрещено». Соблюдайте крайнюю осторожность по части 
культурных и/или конфессиональных традиций (ср. Ис.29:13; Кол.2:8-23). 

 
4:5   Произнесенным Богом словом был сотворен мир (ср. Быт.1:3,6,7,14,20,24) и подтвер-
ждена изначальная «хорошесть» всего Им сотворенного (ср. Быт.1:31). Верующий благодарит 
Бога (ср. 1Тим.4:4б) за Его творение и за обеспечение всем необходимым для жизни (ср. 
Рим.14:6; 1Кор.10:30-31). 

 
□ «молитвою»  Этот термин (enteuxis) встречается только дважды во всем Новом Завете, и 
оба раза – в 1-м Послании к Тимофею (ср. 1Тим.2:1 и 4:5). Он означает встречу с кем-то с 
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целью пойти куда-то вместе. Часто он переводится как «ходатайство» (синод. – «моления»; ср. 
1Тим.2:1); в данном же контексте «благодарение» кажется более подходящим. Не забывайте, 
что именно контекст, а не словари, определяет значение слов! 

 
СИНОДАЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД:   1Тим.4:6-10  

6Внушая сие братиям, будешь добрый служитель Иисуса Христа, питаемый словами 
веры и добрым учением, которому ты последовал. 7Негодных же и бабьих басен 
отвращайся, а упражняй себя в благочестии, 8ибо телесное упражнение мало полезно, а 
благочестие на все полезно, имея обетование жизни настоящей и будущей. 9Слово сие 
верно и всякого принятия достойно. 10Ибо мы для того и трудимся и поношения терпим, 
что уповаем на Бога живого, Который есть Спаситель всех человеков, а наипаче 
верных. 
 
4:6 «Внушая сие братиям»  Термин hupotitēmi, употребленный здесь в форме СРЕДНЕГО 
ЗАЛОГА, означает «предлагать, советовать». Обратите внимание на мягкий тон, в котором 
апостол Павел умоляет Тимофея поправлять членов церкви (ср. главу 5). Заметьте также и 
контраст, присутствующий в тексте 1Тим.4:11, где он дает строгие указания по поводу того, 
как разрешать проблемы, возникающие в церковном общении. И то, и другое уместно для 
своего случая. 

 
□ «питаемый словами веры и добрым учением»  Здесь – форма ПРИЧАСТИЯ НАСТОЯ-
ЩЕГО ВРЕМЕНИ СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА (хотя это может быть и формой СРЕДНЕГО 
ЗАЛОГА, которая побуждает верующих к самостоятельному изучению истин христианской 
веры). Служители напитываются истинными доктринами христианства (я привожу эти две 
описательные фразы как синонимы). Это – истинный гносис, а не бесовский гносис 
лжеучителей! О целях Священного Писания ясно сказано в тексте 2Тим.3:15-17, как и в тексте 
2Тим.2:15 – об ответственности каждого верующего, особенно в свете лжеучения (ср. 
2Тим.2:14-18). 

 
□ «которому ты последовал»  Здесь – форма СОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. У Тимофея был хороший послужной список, 
подтверждающий его верность. Этот термин может также означать: 

1.   последовал (ср. 2Тим.3:10) 
2.   тщательно исследовал (ср. Лк.1:3) 
 

4:7  «Негодных же и бабьих басен отвращайся»   Пастырские Послания лишают (ГЛАГОЛ в 
форме НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ СРЕДНЕГО ЗАЛОГА [отложительной] ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ) всякого смысла и привлекательности умозрительные дискуссии с упрямыми 
лжеучителями (ср. 1Тим.1:4; 4:7; 2Тим.2:14-18,23; Тит.1:14; 3:9). Этот же самый ГЛАГОЛ 
(paraiteomai) используется и в текстах 1Тим.4:7; 5:11; 2Тим.2:23 и Тит.3:10. 

Слово «старушечьих» (graōdēs; синод. – «бабьих») встречается только здесь во всем Новом 
Завете. Гарольд К. Моултон в «Аналитическом греческом словаре, пересмотренное издание» 
[Harold K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon, Revised] говорит, что косвенно оно означает 
«глупые» или «абсурдные». В переводах NRSV и NJB значится «бабьих сплетен», а в NKJV – 
«бабьих басен». 

Поскольку я согласен с Гордоном Фи [Gordon Fee] в том, что женщины подвергались 
манипуляции со стороны лжеучителей, и также в том, что лжеучители использовали их как 
проводников своих идей в домашних церквах, то тогда возникают вопросы: 

1.   Были ли среди пожилых женщин лжеучители (ср. 1Тим.5:6)? 
2.   Было ли это способом подчеркнуть конкретную проблему, связанную с женщинами? 
3.   Была ли это всего лишь идиома из патриархальной культуры? 
 

□  Термин «миф» в тексте 1Тим.4:7 (NRSV, NJB) был понят неправильно. Хорошая статья по 
этому поводу есть в книге «Язык и образы Библии» Г. Б. Керда [The Language and Imagery of 



the Bible by G. B. Caird], глава 13, стр. 219-242. У этого термина есть несколько возможных 
смысловых оттенков. 

 
□ «упражняй себя в благочестии»   Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬ-
НОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Слово «упражняй» – это атлетическая 
метафора, от которой происходит английское слово «gymnasium» (гимнастический зал). 
Подготовка атлетов представляет собой хороший пример для нас в части усердия, 
посвященности, приоритетности в нашем, как христиан, стремлении достигать новых высот в 
духовной жизни, что несравненно важнее, чем достижения спортивные (ср. 1Кор.9:24-27; 
2Тим.2:5; 4:7; Евр.12:1-3). 

 
□ «благочестии»  См. частную тему ниже. 
 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:    БЛАГОЧЕСТИЕ 

  
4:8   Физическое тело – это часть того, чем нам дано распоряжаться в этой земной жизни, но 
оно не является главным приоритетом. Высший приоритет – благочестие! Здесь могли 
иметься в виду:  

1.   физические упражнения 
2.   физическая дисциплина 
3.   аскетизм 
То, что оказывает влияние на наше тело, достаточно важно, но то, что влияет на наш дух, 

имеет вечные последствия! Истинно ценные упражнения – это «труд» и «стремления», о 
которых говорится в тексте 1Тим.4:10! От нашего служения зависит эффективность 
Евангелия, а аскетизм подчеркивает индивидуальные результаты. 

 
4:9  «Слово сие верно»   Эта фраза может относиться как к стиху 8, так и к стиху 10. Апостол 
Павел часто употребляет ее для подчеркивания значимых утверждений в Пастырских 
Посланиях (ср. 1Тим.1:15; 3:1; 4:9; 2Тим.2:11; Тит.3:8), делая это во многом похоже на то, как 
Иисус использовал слова «Аминь, аминь», или как сам же Павел использовал фразу «Не хочу, 
братия, оставлять вас в неведении» в своих более ранних Посланиях (ср. Рим.1:13; 11:25; 
1Кор.10:1; 12:11; 2Кор.1:8; 1Фес.4:13). 

 
4:10 «трудимся и поношения терпим»  Обе эти метафоры взяты из атлетической сферы. 
Последний из двух терминов, от которого происходит английское слово, обозначающее 
«мука, страдание» или «переживать, страдать», также встречается в текстах Фил.2:16; 
1Тим.6:12; и 2Тим.4:7. 

В отношении этой фразы в греческих рукописях существует разночтение: 
1.   в MSS אc, D, L, P, а также в Вульгате, Пешитте и в коптских переводах значится 

«терпим поношения» (NKJV) 
2.   в MSS א*, A, C, F, G, K и 075 значится «прилагаем усилия» (NASB, NRSV, TEV, NJB, 

NIV) 
Составители UBS4 оценивают вариант «прилагаем усилия» по категории «С» (сомнительный), 
что указывает на наличие существенных трудностей при принятии ими решения в выборе 
более надежного варианта. 

 
□ 
NASB                        «потому что мы возложили нашу надежду»  
                                   (синод. – «что уповаем») 
NKJV                        «потому что мы верим в» 
NRSV                        «потому что у нас есть надежда на» 
TEV                           «потому что мы возложили нашу надежду» 
NJB                            «в том, что мы доверились» 

Здесь – форма СОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ. Верующие доверяются постоянному, надежному, неизменному характеру 
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Бога, Который является их единственной надеждой (ср. Пс.101:27-28; Мал.3:6; Евр.1:11-12; 
13:8; Иак.1:17). Уверенность в нашем спасении зиждется на характере ЯХВЕ (ср. 1Тим.6:17; 
Рим.15:12; 2Кор.1:10). 

 
□ «на Бога живого»  Я полагаю, что эта греческая фраза отражает имя ветхозаветного Бога, 
заключающего завет с человеком. Значение корня здесь то же, что и в слове «ЯХВЕ», которое 
является производной формой от древнееврейского ГЛАГОЛА «быть, существовать» (ср. 
Исх.3:14; cм. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ИМЕНА БОГА»). ЯХВЕ – вечный, живой, единственный 
Бог. 

 
□ «Который есть Спаситель всех человеков, а наипаче верных»  Титул «Спаситель» 
используется в Пастырских Посланиях достаточно часто (ср. 1Тим.1:1; 2:3; 2Тим.1:10; 
Тит.1:3-4; 2:10-13; 3:4,6). В первых главах 1-го Послания к Тимофею он употребляется для 
обозначения Бога как потенциального Искупителя всего человечества (ср. 1Тим.2:4,6; Лк.2:11; 
Ин.1:29; 4:42; Рим.5:18-19; 2Пет.3:9). См. пояснение к 2Тим.1:10. Вполне возможно, что в 
данном случае, благодаря маленькой фразе «а наипаче верных» (где с богословской точки 
зрения ожидается «только»; NASB – «в особенности верующих»), он используется в 
ветхозаветном смысле как Элохим, т.е. Хранитель и Источник жизни во всех ее проявлениях 
на нашей планете (ср. Мф.5:45; Деян.17:28). 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ИЗВЕЧНЫЙ ИСКУПИТЕЛЬНЫЙ ЗАМЫСЕЛ ЯХВЕ 

  
СИНОДАЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД:   1Тим.4:11-16  

11Проповедуй сие и учи. 12Никто да не пренебрегает юностью твоею; но будь образцом 
для верных в слове, в житии, в любви, в духе, в вере, в чистоте. 13Доколе не приду, 
занимайся чтением, наставлением, учением. 14Не неради о пребывающем в тебе 
даровании, которое дано тебе по пророчеству с возложением рук священства. 15О сем 
заботься, в сем пребывай, дабы успех твой для всех был очевиден. 16Вникай в себя и в 
учение; занимайся сим постоянно: ибо, так поступая, и себя спасешь и слушающих тебя. 
 
4:11 «Проповедуй» (NASB – «Предписывай»)  Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ термина, обозначающего 
«строгий военный приказ» (ср. 1Тим.1:3,18).  

 
□  «сие и учи» (NASB – «и учи этому»)   Это еще один ГЛАГОЛ в форме НАСТОЯЩЕГО 
ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Апостол Павел 
побуждает Тимофея взять руководство церковью в свои руки. Эта церковь испытывала на 
себе разрушительные действия лжеучителей и их сторонников/помощников (т.е. возможно 
даже – молодых вдов, ср. 2Тим.3:6-7, или пожилых женщин, ср. 1Тим.4:7). 

 
4:12  «Никто да не пренебрегает юностью твоею» (NASB – «Пусть никто не смотрит 
свысока на твою молодость»)  Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬ-
НОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ с ОТРИЦАТЕЛЬНОЙ ЧАСТИЦЕЙ, которая 
обычно передает смысл прекращения действия, уже находящегося в процессе осуществления. 
Термин «молодой» в римской и греческой культуре употреблялся по отношению к человеку в 
возрасте вплоть до 40 лет. Вполне возможно, что лжеучители использовали возраст Тимофея 
для того, чтобы поставить под сомнение преподаваемое им учение (ср. 1Кор.16:11). Тимофей 
был своего рода заместителем у апостола Павла. В тексте Тит.2:15 Павел наставляет и Тита 
примерно таким же образом. 
 
□ «образцом»  См. частную тему ниже. 
 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ОБРАЗ/ОБРАЗЕЦ (TUPOS) 
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□ «в слове, в житии, в любви, в духе, в вере, в чистоте»  Тимофей должен был показывать 
(форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ СРЕДНЕГО ЗАЛОГА [отложительная] ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ) свою способность быть руководителем своим собственным образом жизни 
(ср. 1Тим.4:6в и 7б). Его жизнь должна была быть полной противоположностью тому, как 
жили лжеучители! 

В греческих рукописях в этой фразе есть разночтение. В Textus Receptus после слова 
«любви» добавлено «в духе». Это добавление есть в унциальных рукописях K, L и P и также в 
большинстве более поздних минускульных рукописей. Однако оно отсутствует в древних 
MSS א, A, C, D, F, G, а также в Вульгате, сирийских и коптских переводах, что подразумевает, 
что появилось оно благодаря более поздним переписчикам.  

 
4:13  «Доколе не приду»   (ср. 1Тим.3:14)  

 
□ «занимайся» (NASB – «уделяй внимание»)  Это еще один ГЛАГОЛ в форме НАСТОЯ-
ЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Апостол 
Павел особо подчеркивает три публичных функции, которые Тимофей обязан был исполнять 
как официальный руководитель общецерковного богослужения: 

1.   публичное чтение Священного Писания 
2.   проповедование 
3.   обучение 
Ранняя церковь взяла для себя основные формы богослужения от синагоги (ср. Деян.13:15; 

15:21). 
 

4:14  «Не неради» (NASB – «Не пренебрегай»)   Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ с ОТРИЦАТЕЛЬНОЙ ЧАСТИЦЕЙ, которая обычно передает 
смысл прекращения действия, уже находящегося в процессе осуществления. Означает ли этот 
стих, что Тимофей пренебрегал своим дарованием, или же что он не должен пренебрегать 
своим дарованием? Я думаю – последнее. 

 
□ «о пребывающем в тебе даровании» (NASB – «духовным даром в тебе»)  Каждый 
верующий получает духовный дар во время своего обращения к Богу (ср. 1Кор.12:7,11,18). В 
данном контексте, духовный дар Тимофея был определен руководящими служителями 
поместной церкви в Листре (ср. Деян.16:2) и затем подтвержден его особой посвященностью в 
служении (ср. 1Тим.1:18). Духовные дары даются Триединым Богом (ср. 1Кор.12:4-6) 
каждому отдельному верующему для общего блага всего Тела Христова (ср. 1Кор.12:7,11). 
Точный момент получения духовного дара ясно не указан, точные количественные границы 
духовных даров не определены, и точный механизм их не раскрыт. Но что совершенно 
очевидно, так это то, что верующие наделяются духовными дарами для служения (ср. 
Еф.4:12).  

 
□ «которое дано тебе по пророчеству»  Означает ли это, что духовный дар был дан Тимофею 

1.   в момент, когда он был отделен на служение (ср. 1Тим.1:14) 
2.   посредством пророчества и возложения рук (ср. 1Тим.1:16) 
3.   или что пророки признали его одаренность, а старейшины отделили его на служение 

(ср. 1Тим.1:18)? 
Я полагаю, что наилучшим является 3-й вариант. 

 
□ «с возложением рук»  По всей видимости, это была распространенная в новозаветной 
Церкви практика посвящения на служение (ср. Деян.6:6; 13:3; 2Тим.1:6), которую Церковь 
взяла из Ветхого Завета (ср. Чис.8:10; Вт.34:9). 
 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ВОЗЛОЖЕНИЕ РУК В БИБЛИИ 
  
□ 
NASB, NKJV           «пресвитерами»  
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                                   (синод. – «священства») 
NRSV                        «советом старейшин» 
TEV                           «старейшинами» 
NJB, NIV                   «группой старейшин» 

Должен признаться, что я сознательно привношу некоторое огорчение в связи с этим 
текстом. У меня есть богословская убежденность против предпосылки о церковной 
дихотомии, т.е. о делении верующих по принципу «клир/прихожане», которое получило 
широкое развитие в христианстве. Я верю, что все верующие являются призванными, и что 
все верующие наделены дарами для обретения духовной зрелости и для служения (ср. 
1Кор.12; Еф.4:11-12). Верующие являются святыми и служителями! 

Идея Реформации о «священстве верующего», впервые высказанная Мартином Лютером, 
упускает важное библейское положение – все верующие должны жить и действовать как 
священники (ср. Исх.19:5-6; Чис.16:3). С библейской точки зрения это должно быть 
«священство верующих»! 

Вместе с тем, говоря это, я хорошо осознаю также, что Бог призывает одних верующих 
руководить другими верующими. Не существует никакого вопроса в том, что некоторые 
верующие призваны и наделены необходимыми дарами и способностями для того, чтобы 
руководить, направлять, мотивировать, наставлять и организовывать народ Божий. 

Однако эти руководящие служителя являются не какими-то особенными верующими, или 
какими-то привилегированными верующими, но – руководителями-слугами (ср. Мф.18:1-4; 
20:20-28; 23:11). Современная практика рукоположения способствует обесцениванию 
некоторых библейских истин: 

1.   все верующие являются служителями-слугами 
2.   все верующие наделены духовными дарами для служения 

Рукоположение из практики неофициального подтверждения наличия духовного дара и 
молитвы посвящения на конкретное служение превратилось в детально разработанную 
процедуру приобщения к высокопоставленной элите! Эта концепция должна быть изменена; 
эта парадигма должна быть подвергнута переоценке; это небиблейское развитие должно быть 
подвергнуто сомнению. Современное христианство обосновало так много традиций и 
элитизма с помощью такого маленького библейского основания. И вот вопрос: где находится 
авторитет – в ясных новозаветных текстах или в конфессиональных традициях?  

 
4:15 
NASB                        «Прилагай к этому все усилия»  
                                   (синод. – «О сем заботься») 
NKJV                        «размышляй над этим» 
NRSV                        «применяй это на практике» 
TEV                           «практикуй это» 
NJB                            «Да будет это твоей заботой» 

Это еще один ГЛАГОЛ в форме НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. В Септуагинте этот термин использовался для 
обозначения размышлений (ср. Ис.33:18; Деян.4:25). В Новом Завете, похоже, он передает 
смысл активного действия для выполнения требующего усилий упражнения. 

 
□ 
NASB                        «будь поглощен им»  
                                   (синод. – «в сем пребывай») 
NKJV                        «отдай себя всецело этому» 
NRSV, TEV              «посвяти себя этому» 
NJB                            «твоему делу» 

Это еще один ГЛАГОЛ в форме НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Сказанное означает «посвяти себя этому учению». Пусть 
оно будет приоритетом в твоей жизни и в твоем служении. Нужно, чтобы Божья истина явно 
и несомненно изменила наши жизни до такой степени, чтобы другие могли ясно увидеть 
Христа в нас! 



 
□ «дабы успех твой для всех был очевиден»  Не забывайте, что Тимофей должен был жить 
на виду у верующих и неверующих так, чтобы ни у кого из них не было никаких оснований 
для критики Евангелия или его служения (ср. 1Тим.3:2,7,10; 5:7,8,14; 6:14). Прямо 
противоположный этому успеху в благочестии процесс хорошо виден в лжеучителях (ср. 
2Тим.2:16 и 3:9). 

 
4:16  «Вникай в себя и в учение»   Здесь также используется ГЛАГОЛ в форме НАСТОЯ-
ЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Тимофей 
должен был уделять достаточно времени для своего собственного духовного питания и 
возрастания в духовной зрелости. Это очень хорошее наставление для пасторов в наше время 
(ср. 1Тим.4:6в; 7б; 12б). 
 
□ «занимайся сим постоянно» (NASB – «проявляй в этом упорство»)   Это тоже ГЛАГОЛ в 
форме НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛО-
НЕНИЯ. Тимофей должен был являть собой пример такого упорства, потому что лжеучители и 
их последователи явно не были этим озабочены. Спасение связано не только с 
первоначальным покаянием, исповеданием веры и благочестием, но также и с продолжением 
всего этого в последующей жизни. Постоянство и упорство – это свидетельство истинного 
спасения! В истинно библейском христианстве всё важно – и начало пути верующего, и его 
дальнейшая жизнь, и завершение пути! 
 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   НЕОБХОДИМОСТЬ  БЫТЬ  УПОРНЫМ 
  
□ «ибо, так поступая, и себя спасешь и слушающих тебя»  Это может иметь отношение к 
стиху 10 или же – к лжеучителям (ср. 1Тим.2:15). Апостол Павел всегда беспокоился о том, 
чтобы быть на страже самого себя, «чтобы…самому не остаться недостойным» (ср. 
1Кор.9:27). 

См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ГРАММАТИЧЕСКИЕ ФОРМЫ ГРЕЧЕСКИХ ГЛАГОЛОВ, 
ИСПОЛЬЗОВАННЫЕ ДЛЯ ОПИСАНИЯ СПАСЕНИЯ». 
 
 
 
 
  
ВОПРОСЫ ДЛЯ ОБСУЖДЕНИЯ 

 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Вопросы для обсуждения помогут вам обдумать основные темы этого раздела книги. Они 

призваны заставить вас задуматься, а не навязать вам какое-то окончательное толкование. 
 
1.   Являются ли эти лжеучители христианами? Были ли они христианами когда-нибудь? 
2.   В чем заключается опасность воздержания и аскетизма для Церкви?  
3.   Что означает стих 10? Спасутся ли, в конце концов, все люди? 
4.   Как Тимофей должен был побороть свою молодость? 
 
 

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/neobhodimost_uporstva.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/glagoly_spaseniye.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/glagoly_spaseniye.htm

